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Euroopa Parlamendi resolutsiooni ettepanek Guatemalas toimunud riigipöördekatse 
kohta
(2023/3031(RSP))

Euroopa Parlament,

– võttes arvesse oma varasemaid resolutsioone ja eelkõige 14. septembri 2023. aasta 
resolutsiooni Guatemala ning valimistejärgse olukorra, õigusriigi ja kohtusüsteemi 
sõltumatuse kohta1,

– võttes arvesse komisjoni asepresidendi ning liidu välisasjade ja julgeolekupoliitika 
kõrge esindaja 21. ja 28. augusti 2023. aasta avaldusi Guatemala presidendivalimiste 
kohta ja 8. detsembri 2023. aasta avaldust Guatemalas hiljuti toimunu kohta,

– võttes arvesse ELi valimisvaatlusmissiooni 27. juuni ja 22. augusti 2023. aasta 
esialgseid avaldusi ja 13. novembril 2023 Ciudad de Guatemalas tutvustatud 
lõpparuannet,

– võttes arvesse ÜRO peasekretäri pressiesindaja 8. detsembri 2023. aasta avaldust, mis 
käsitles Guatemalas demokraatiale ülemineku protsessis hiljuti toimunud sündmusi,

– võttes arvesse ÜRO inimõiguste ülemvoliniku Volker Türki 9. detsembri 2023. aasta 
avaldust, milles ta mõistis hukka pidevad katsed valimistulemusi kahtluse alla seada,

– võttes arvesse Ameerika Riikide Organisatsiooni peasekretariaadi 
8. detsembri 2023. aasta avaldust, milles mõistetakse Guatemala riigipöördekatse 
hukka,

– võttes arvesse demokraatia arengu liidu 8. detsembri 2023. aasta avaldust, milles 
mõistetakse hukka meetmed, mille eesmärk on üldvalimiste tulemus tühistada ning 
sekkuda niimoodi demokraatlikku valimisprotsessi ja seda eirata,

– võttes arvesse Guatemala kaubandus-, tööstus- ja rahanduskodade 
koordineerimiskomitee (Comité Coordinador de Cámaras Comerciales, Industriales y 
Financieras, CACIF) 8. detsembri 2023. aasta avaldust, milles avaldati demokraatiale, 
õigusriigile, ametisseastuvale presidendile ja asepresidendile ning kõigile 25. juuni 
2023. aasta valimistel valituks osutunud ametiisikutele toetust,

– võttes arvesse kodukorra artikli 132 lõikeid 2 ja 4,

A. arvestades, et pärast presidendivalimiste teist vooru, mis toimus 20. augustil 2023, tegi 
kõrgem valimiskohus 28. augustil 2023 rahumeelsete ja hästi korraldatud valimiste 
ametlikud tulemused teatavaks ning kuulutas erakonna Movimiento Semilla liikme 
Bernardo Arévalo Guatemala presidendiks ja sama erakonna liikme Karin Herrera 

1 Vastuvõetud tekstid, P9_TA(2023)0322.
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asepresidendiks;

B. arvestades, et kõrgeim valimiskohus peatas 2. novembril taas Movimiento Semilla 
õiguspärase registreerimise; arvestades, et sellest ajast saadik, kui Bernardo Arévalo 
tunnistati 25. juunil 2023. aastal toimunud esimeses presidendivoorus üheks kahest 
enim hääli saanud presidendikandidaadist, on riigiprokuratuur kohaldanud Movimiento 
Semilla suhtes valikulisi ja meelevaldseid õiguslikke ja menetluslikke meetmeid; 
arvestades, et 24. augustil võttis Ameerika Inimõiguste Komisjon Bernardo Arévalo ja 
Karin Herrera kaitseks kasutusele õiguskaitseabinõud;

C. arvestades, et 8. detsembril 2023 teatasid Guatemala riigiprokuratuuri esindajad, 
eelkõige karistamatuse vastu võitlemise eriprokuratuuri (FECI) juht José Rafael 
Curruchiche ja prokurör Leonor Morales Lazo, et nad kavatsevad 25. juuni 2023. aasta 
valimiste tulemused tühistada, viidates väidetavatele rikkumistele kõigi viie 
valimisvõitluse valimisjaoskonna hääletuslehtedel (acta 4) ning esialgsete 
valimistulemuste edastamise ja teatavakstegemise süsteemis;

D. arvestades, et prokurörid on teada andnud, et taotletakse ametisseastuvalt Guatemala 
presidendilt Bernardo Arévalolt puutumatuse ära võtmist; arvestades, et kõrgeim kohus 
ei ole selles küsimuses veel otsust teinud ja ka konstitutsioonikohus ei ole hääleõiguse 
kaitsmiseks algatatud kohtuasjade kohta otsust veel teinud;

E. arvestades, et 15. novembril 2023 nimetasid kongressi liikmed ametisse uued kõrgeima 
kohtu magistraadikohtunikud, kes valiti kandidaatide nimekirjast, mis Guatemala 
prokuröride uurimiste kohaselt koostati väidetavalt mõjuvõimuga kauplemise tulemusel;

F. arvestades, et ametisseastuv president Bernardo Arévalo lükkas need valeväited tagasi 
ja pidas neid prokuröride katseks tema valimisvõit tühistada;

G. arvestades, et kõrgeima valimiskohtu esimees Blanca Alfaro, kelle ülesanne on sellised 
olukorrad lahendada, vastas riigiprokuratuurile viivitamata, et valimistulemused on 
lõplikud ning need on õiguspärased ja kontrollitud, ning märkis, et valimised võitnud 
isikud on igal juhul saanud valijatelt volitused ja peavad 14. jaanuaril 2024 ametisse 
asuma;

H. arvestades, et kõrgeima valimiskohtu esimees märkis, et katse takistada valitud 
ametiisikute ametisse asumist oleks põhiseadusliku korra rikkumine;

I. arvestades, et neli kõrgeima valimiskohtu kohtunikku lahkusid 1. detsembril 2023 
riigist, sest mõni tund varem oli kongress hääletanud neilt puutumatuse äravõtmise 
poolt, millega kongressi liikmete enamik püüdis selgelt tulemusi veel rohkem mõjutada 
ja millega täielikult eirati tahet, mida valijad valimistel väljendasid;

J. arvestades, et prokurörid on pidevalt püüdnud kriisi omal algatusel suuremaks 
paisutada, sageli eirates Guatemala rahva tahet ning Euroopa Parlamendi avaldusi ja 
resolutsioone;
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K. arvestades, et Euroopa Parlament, Euroopa Liit ja teised rahvusvahelised partnerid on 
kandidaatide esitamise keelu, korduvad valimistulemuste tühistamise katsed, 
sõltumatute kohtuasutuste kriminaliseerimiseks võetud sagedased meetmed ning kohtu- 
ja prokuratuuriasutuste ärakasutamise hukka mõistnud;

L. arvestades, et novembris teatas riigi peaprokuröri büroo 2022. aastal San Carlose 
ülikoolis toimunud üldiselt rahumeelse meeleavalduse uurimisest; arvestades, et 
prokurörid taotlesid määrusi 27 aktivisti, üliõpilase, teadlase ja Movimiento Semilla 
liikme vahistamiseks;

M. arvestades, et Guatemala ametivõimude kutsel jälgisid kogu valimisprotsessi ELi 
valimisvaatlusmissioon ja riigi tasandi vaatlusmissioonid, kes jõudsid järeldusele, et 
valimised olid läbipaistvad ja hästi korraldatud ning ei ole mingit põhjust väita, et toime 
on pandud pettus; arvestades, et komisjoni asepresident ning liidu välisasjade ja 
julgeolekupoliitika kõrge esindaja Josep Borrell ja Ameerika Riikide Organisatsiooni 
peasekretär nimetasid riigiprokuratuuri hiljutisi otsuseid riigipöördekatseks;

N. arvestades, et valimistulemuste eiramise katsed on põhjustanud massilisi meeleavaldusi; 
arvestades, et kõik kandidaadid, poliitilised osalejad, riigiasutused ja kohtusüsteem 
peavad valijate tahet aktsepteerima ja austama;

O. arvestades, et peaprokurör Consuelo Porras, karistamatuse vastu võitlemise eriprokurör 
José Rafael Curruchiche, kohtunik Fredy Raúl Orellana Letona ja prokurör Cinthia 
Edelmira Monterroso Gómez on Ameerika Ühendriikides kantud ebademokraatlike ja 
korrumpeerunud isikute nimekirja;

P. arvestades, et ELi ja Kesk-Ameerika riikide assotsieerimisleping, mis ei ole veel 
jõustunud, sisaldab olulise punktina demokraatlike põhimõtete ja põhiõiguste austamist;

1. mõistab hukka riigipöördekatse ja prokuratuuri jätkuvad katsed Guatemala üld- ja 
presidendivalimiste tulemused tühistada, tuginedes alusetutele väidetele, justkui oleks 
toime pandud pettus, ning nõuab, et selline tegevus viivitamata lõpetataks;

2. mõistab hukka kogu teatavate ametivõimude poliitiliselt motiveeritud tegevuse, millega 
rikutakse selgelt Guatemala põhiseadust, õigusriigi põhimõtet ja demokraatia 
aluspõhimõtteid, sealhulgas võimude lahususe aluspõhimõtet, ning õõnestatakse 
valimisprotsessi usaldusväärsust;

3. toetab ametisseastuvat presidenti Bernardo Arévalot ja nõuab võimu õiguspärast 
üleandmist, et temast saaks 14. jaanuaril 2024 Guatemala 52. president;

4. kutsub pädevaid asutusi, eelkõige konstitutsioonikohut, kõrgeimat kohut, kõrgeimat 
valimiskohut, kongressi ja president Alejandro Giammatteid üles võtma meetmeid 
põhiseadusliku korra ja õigusriigi hoidmiseks, lükkama tagasi vastuvõetamatud katsed 
valimistulemused tühistada, tagama Guatemala kodanike häältega väljendatud tahte 
austamise ning nende kodaniku- ja poliitilised õigused, puutumatuse ja turvalisuse, 
sealhulgas valitud ametiisikute õiguse olla nõuetekohaselt ametisse nimetatud kooskõlas 
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rahvusvaheliste standardite ning Guatemala seadustega;

5. rõhutab demokraatia takistajate vastutusele võtmise tähtsust; kutsub sellega seoses 
nõukogu üles võtma viivitamata vastu sihipärased piiravad meetmed, sealhulgas 
külmutama varad ja kehtestama reisikeelu peaprokurör María Consuelo Porras Argueta, 
FECI juhi José Rafael Curruchiche Caculi, kohtunik Fredy Raúl Orellana Letona, FECI 
prokuröri Leonor Eugenia Morales Lazo ja riigiprokuratuuri peasekretäri Angel 
Arnoldo Pineda Avila suhtes (loetelu ei ole lõplik), kes õõnestavad 2023. aasta 
valimisprotsessi Guatemalas ja kasutavad süstemaatiliselt kohtusüsteemi, et nõrgestada 
õigusriiki ja kriminaliseerida opositsiooni esindajate tegevust;

6. tuletab meelde, et kohtusüsteemi sõltumatuse austamine, poliitiline pluralism ning kõigi 
Guatemala elanike väljendusvabadus on põhiõigused ning demokraatia ja õigusriigi 
peamised tugisambad; on äärmiselt mures õigusriigi olukorra jätkuva halvenemise 
pärast Guatemalas;

7. väljendab muret prokuröride, kohtunike, Guatemalas karistamatuse juhtumeid uurinud 
rahvusvahelise komisjoni (CICIG) endiste ametnike ja sõltumatute ajakirjanike, muu 
hulgas José Rubén Zamora meelevaldse kinnipidamise pärast; nõuab kõigi 
meelevaldselt kinni peetud isikute viivitamatut ja tingimusteta vabastamist ning kõigist 
nende vastu esitatud alusetutest kriminaalsüüdistustest loobumist; tuletab Guatemala 
ametivõimudele, eelkõige riigiprokuratuurile meelde, et nad peaksid hoiduma 
igasugustest katsetest takistada nende inimõiguste kaitsjate, kohtutöötajate ja 
ajakirjanike tööd, kes on uurinud ja paljastanud korruptsiooni, inimõiguste rikkumisi ja 
võimu kuritarvitamist;

8. kutsub Euroopa välisteenistust, liikmesriike ja ELi delegatsiooni Guatemalas üles 
jätkama riigi olukorra jälgimist, sealhulgas riigiprokuratuuri, konstitutsioonikohtu ja 
kõrgeima kohtu otsuseid, kuni on olemas selged ja usaldusväärsed tagatised, et 
järgitakse 25. juuni 2023. aasta üldvalimistel ja 20. augusti 2023. aasta 
presidendivalimistel väljendatud valijate tahet; väljendab toetust ARO erimissiooni 
käimasolevale tööle, et kooskõlas ARO alalise nõukogu volitustega aidata kaasa 
presidendivõimu üleminekule;

9. innustab Guatemala pädevaid ametivõime täitma ELi valimisvaatlusmissiooni soovitusi, 
eelkõige neid, mis käsitlevad õigusriigi, võimude lahususe ning inim- ja poliitiliste 
õiguste edendamises esinevaid hinnangulisi puudusi;

10. teeb presidendile ülesandeks edastada käesolev resolutsioon nõukogule, komisjonile, 
liidu välisasjade ja julgeolekupoliitika kõrgele esindajale, liikmesriikide valitsustele ja 
parlamentidele, Ameerika Riikide Organisatsioonile, ÜRO-le, Guatemala 
ametivõimudele ja Kesk-Ameerika Parlamendile.


